Cazma, 23.10.2024.

Na temelju ¢lanka 442. stavka 1. Zakona o trgovackim drustvima (Narodne novine broj
111/93, 34/99, 121/99, 52/00, 118/03, 107/07, 146/08, 137/09, 125/11, 152/11, 111/12,
68/13, 110/15, 40/19, 34/22, 114/22, 18/23, 130/23 ), te ¢lanaka 24. i 29. Drustvenog
ugovora Cazmatrans — Nove d.o.o., Cazma, Milana Novagiéa 10, Uprava Drustva donosi
slijedecu odluku kojom saziva

IZVANREDNU GLAVNU SKUPSTINU DRUSTVA
Cazmatrans — Nova d.o.o. koja Ce se odrzati 07. studenog 2024. godine s pocetkom u
10,00 sati u sjedistu Drustva u Cazmi, Milana Novacic¢a 10.

Za Glavnu Skupstinu predlaze se slijedeéi

Dnevni_red:

1. Otvaranje Glavne Skupétine, utvrdivanje nazoCnih i zastupanih ¢élanova drustva i
utvrdivanje kvoruma

2. DonoS$enje odluke o izmjeni drustvenog ugovora

3. DonoSenje odluke o davanju suglasnosti za jednokratnu isplatu nagrade osniva¢ima
drustva Ivanu Rakov&anu i Marijanu Cretniju

4. DonoSenje odluke o placi u naravi za koristenje sluzbenog vozila u privatne svrhe za
&lana uprave Roberta Simlesu

Prijedlozi odluka:

Ad. 2 Donosi se slijedeca

Odluka o izmjeni
Drustvenog ugovora Cazmatrans — Nova d.o.0.
(procisS¢en tekst od 12.07.2024. godine)

Clanak 1.

U progiséenom tekstu Drustvenog ugovora Cazmatrans — Nova d.0.0. koji je izmijenjen
odlukom Skupstine od 12.07.2024. godine, mijenja se ¢lanak 9. DruStvenog ugovora koji
nakon izmjene glasi:

Prijenos poslovnog udjela izmedu c¢lanova drusStva dopuSten je uz prethodnu
pisanu suglasnost glavne skupsStine.-—-————————————————————\—\—\—~—~—~—~—\—\—(—(—~—~\—~\—\—————
Clan drus$tva koji Zeli prenijeti poslovni udio na osobe iz stavka 1 ovog
¢lanka, duzan je o svojoj namjeri izvijestiti upravu drusStva, dostavljajuli
svoj pisani zahtjev preporudeno putem poSte,obic¢nom posStom ili elektronskom
postom na ured uprave druStva (e-mail adresa: ured.upravel@cazmatrans.hr).
Pisani zahtjev =za prijenos poslovnih udjela mora sadrzavati podatke o
poslovnim udjelima koje <¢lan drusStva namjerava prenijeti 1 1ime 1 prezime
zainteresirane osobe koja zeli otkupiti te udjele.-——————"—"—"—"""""——————————

Uprava drustva obvezna je u roku 14 dana od dana zaprimanja zahtjeva za
prodaju udjela sazvati skupStinu drusStva.-—-—-—-—-—-—-—--—--—-———————————————
Odluku o suglasnosti za prijenos poslovnih udjela iz stavka prvog ovog
¢lanka donosi skupsStina drustva, a za donosenje odluke potrebna je vecdina
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od 70% danih glasova, uz uvjet da su za istu glasovali svi c¢lanovi druStva
od kojih svaki pojedinacdno ima visSe od 20% udjela.--————=—————"="=——-—"—"—"————\———
Po dobivenoj pisanoj odluci skupStine druStva o davanju suglasnosti <&lan
drustva sacdinjava Ugovor o0 prijenosu poslovnog udjela u obliku
javnobiljeZnidkog akta. U slucdaju visSe ovlasStenika na poslovnom udjelu
primjenjuju se odredbe c¢lanka 417. Zakona o trgovackim druStvima. ---------
Ako glavna skupsStina u roku 60 dana od dana zaprimanja zahtjeva ne odludi o
davanju suglasnosti, smatra se da je suglasnost dana. U tom sludaju uprava
drustva izdaje potvrdu kojom se potvrduju da istekom roka od 60 dana od
dana zaprimanja zahtjeva glavna skupStina nije odlucdivala o davanju
suglasnosti, te se time smatra da je suglasnost na prijenos poslovnih
udjela dana.—————=———————"""" """
Clan drudtva ne moZe ostvariti pravo na prijenos poslovnog udjela, ukoliko
glavna skupstina odbije dati suglasnost. U tom slucaju svaki ¢lan drusStva
mozZe aktivirati pravo istupa iz druStva.-—-——————————————————"—\—\—\—"——————(—(——~———
Za prijenos poslovnih udjela izmedu clanova druStva iz stavka prvog ovog
¢lanka, isplac¢ivat c¢e se nominalna vrijednost poslovnih udjela, u prvih 21
(dvadestjednu) godinu, racunajuéi od dana odrzZavanja skupstine na dan
17.07.2007. godine.-——=—————————m

Clanak 2.
Mijenja se ¢lanak 10. Drustvenog ugovora koji nakon izmjene glasi:
Poslovni udio u druStvu ne moZe se prenositi na trece fizicke 1i/ili pravne
osobe prvih 21 (dvadeset jednu) godinu, racunajuéi od dana odrzZavanja
skupsStine na dan 17.07.2007. godine.--—=—=—————————————————(—(——(————————————————

Clanak 3.

Mijena se Clanak 11. DruStvenog ugovora koji nakon izmjene glasi:
U druStvo mogu pristupiti novi <¢lanovi samo kao nasljednici na temelju
rjesenja o nasljedivanju.-——————— - C oo oo

Clanak 4.
BriSe se €lanak 12. Drustvenog ugovora, te se svi ostali ¢lanci iza njega pomicu na jedan
broj manje.

Clanak 5.

Mijenja se ¢lanak 13. Drustvenog ugovora, koji sada postaje ¢lanak 12. i koji nakon izmjene
glasi:

Clan drusStva koji Zeli istupiti iz dru$Stva duZan Jje upravi druStva
preporuceno putem posSte, obicnom postom 1ili elektronskom postom na ured
uprave druStva (e-mail adresa: ured.upravelcazmatrans.hr)o svojoj namjeri
uputiti pisani zahtjev 1 ponuditi iste na kupnju c¢lanovima drusStva, a 1isti
zahtjev mora sadrZavati podatke o poslovnim udjelima koje <d&lan druStva
namjerava prenijeti.-———————————————m

Uprava drustva je duZna u roku od pet dana od dana primitka zahtjeva iz
stavka prvog ovog c¢lanka o istom obavijestiti c¢lanove drustva objavljujudi
zahtjev iz stavka 1 ovog Clanka na oglasnim ploCama druStva 1 na sluZbenoj
internetskoj stranici druStva.-——————————--"———— - - ————
Clan dru$tva koji je =zainteresiran za kupnju poslovnih udjela od d¢&lana
drusStva iz stavka 1 ovog d&lanka, o svojoj namjeri kupnje poslovnih udjela
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podnosi ponudu na ured uprave druStva preporuceno putem poSte, obicnom
postom 1ili elektronskom posStom na ured uprave druStva (e-mail adresa:
ured.uprave@cazmatrans.hr)u roku osam dana od dana objave zahtjeva 1iz
stavka 1 ovog &lanka.-———————— - " - — - — - — -

Uprava drustva obvezna je u roku 30 dana od dana zaprimanja zahtjeva za
istupanjem ¢lana druStva iz stavka 1 ovog ¢lanka sazvati skupStinu drustva.
SkupsStina drusStva glasuje posebno o svakom zahtjevu za otkup poslovnih
udjela od ¢&lana koji 1istupa iz druStva, te donosi odluku o davanju
suglasnosti na prijenos poslovnih udjela. Ukoliko nitko od d&lanova drusStva
nije podnio ponudu za otkup poslovnih udjela, poslovne udjele ¢lana druStva
koji Zeli istupiti iz druStva otkupljuje DrusStvo u vlastiti portfelj.------
Po dobivenoj pisanoj odluci skupStine drusStva o davanju suglasnosti za koju
je potrebna vecina od 70% danih glasova, uz uvjet da su za istu glasovali
svi Cclanovi drusStva od kojih svaki pojedinacdno ima vise od 20% udjela,
¢lan druStva sacdinjava Ugovor o prijenosu poslovnog udjela u obliku
javnobiljezZnidkog akta.—-—————=—————————"—"—"—"—"—"—"—"—"—"—"—(—~—~—~—~—(—
Clanu druStva iz stavka prvog ovog d&lanka mora se nadoknaditi trZidna
vrijednost poslovnih udjela po cijenama u vrijeme 1istupanja. Procjenu
trzisne vrijednosti druStva izvrsSiti c¢e ovlasSteni sudski vjestak u roku od
tri mjeseca od dana stupanja na snagu Odluke o Istupanju. Troskove procjene
trenutne trZisne vrijednosti platiti Cce Drustvo, a =za 50% troskova
procjene teretiti ¢e c¢lana drusStva koji istupa. DrusStvo se obvezuje clanu
drustva koji istupa isplatiti vrijednost njegovih wudjela umanjeno za
troskove procijene vrijednosti(50% vrijednosti izrade Elaborata o procjeni
tvrtke) u roku od 120 dana od dana donoSenja Odluke o Istupanju.------—--——--—-
Odredba stavka sedmog ovog <¢lanka necde se primjenjivati prvih 21
(dvadestjednu) godinu, kada ¢e se isplacdivati nominalna vrijednost
poslovnih udjela, racdunajucéi od dana odrzavanja skupsStine na dan
17.07.2007. godine.——————————————— -

Clanak 6.
Mijenja se ¢lanak 17. odnosno nakon izmjene ovog Drustvenog ugovora c&lanak 16.
Drustvenog ugovora koji nakon izmjene glasi:

Ukoliko nasljednik Zeli, moZe wuputiti Upravi druStva 1 pisani zahtjev
preporuceno putem poSte, obicnom poStom, 1i/ili elektronickom poStom o
namjeri prijenosa naslijedenih udjela.--——-—————————————————————————————————

U sluCaju iz prethodnog stavka ovog d¢lanka, primjenjuju se odredbe c¢lanka
9. 1 12. ovog Drustvenog uUgovOra.-—————— == - - - o -

Clanak 7.
Stavak 2 ¢lanka 32 odnosno nakon izmjene ovog DruStvenog ugovora ¢lanak 31 Drustvenog
ugovora mijenja se te nakon izmjene glasi:
Clan drustva kojeg na Skupstini zamjenjuje njegov opunomoéenik dostavlija
punomo¢ najkasnije na dan odrzavanja SkupStine. —-——————————————"————————————

Clanak 8.
Ostale odredbe Drustvenog ugovora ostaju nepromijenjene.
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Clanak 9.
Ovlascuje se Uprava Drustva izraditi proCiS¢eni tekst Drustvenog ugovora.

Clanak 10.
Ova Odluka stupa na snagu od dana upisa u sudski registar Trgovac¢kog suda u Bjelovaru.

Ad 3 Donosi se slijedeca

Odluka o jednokratnoj isplati nagrade osnivacima drustva
lvanu Rakov&anu i Marijanu Cretniju

Clanak 1.
Osniva¢ima drustva Cazmatrans — Nova d.o.0. Ivan Rakovéanu iz Cazme, Kralja Tomislava
10b, OIB: 98051844811 i Marijanu Cretniju iz Cazme, Ribarska 10, OIB: 57210015820,
odobrava se nagrada za doprinos u osnivanju drustva i dugogodis$nji rad na promidzbi
Cazmatrans-a u iznosu 900,00 eura u neto iznosu svakom od navedenih osnivaca.

Clanak 2
Isplata naknade iz ¢lanka 1. ove Odluke izvrdit ¢e se u roku 15 dana od dana dono$enja ove
Odluke.

Ad. 4 Donosi se
Odluka o odluke o plaéi u naravi
za koristenje sluzbenog vozila u privatne svrhe
za 6lana uprave Roberta Simlesu

Clanak 1.
Donosi se odluka kojom se &lanu uprave Robertu SimleSa odobrava plaéa u naravi za
koristenje sluzbenog vozila, marke Skoda, tip Kodiaq, registarske oznake VU 693El, broj
Sasije: TMBLM9NS1L8060911, u privatne svrhe, prema opsegu stvarnog koriStenja, a
najvise do 100 km mjesecno.

Clanak 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a primjenjuje se od 15.07.2024. godine.

Uputa €lanovima drustva

Na Skupstini Drustva imaju pravo sudjelovati i koristiti se pravom glasa ¢lanovi drustva koji
su upisani u Knjigu poslovnih udjela 7 (sedam) dana prije odrzavanja Skupstine.

Sudjelovati mogu osobno ili njihovi zakonski zastupnici ili opunomocenici, pod uvjetom da
najkasnije do 04.11.2024. godine prijave DrusStvu namjeru sudjelovanja na Skupstini.
Sudjelovanje se moze prijaviti pisanim putem na obrascu "Prijava za sudjelovanje" na adresu
Drustva s naznakom "Prijava za sudjelovanje na Skupstini" ili telefonom na broj 043/277-317,
radnim danom od 12 do 15 sati.

Clanove drustva mogu zastupati opunomoéenici na temelju valjane pisane punomodi,
ovjerene kod javnog biljeznika ili kod Uprave drustva. Punomo¢é mora sadrzavati osobne



podatke ¢lana drustva koji daje punomo¢ (ime, prezime i adresu), broj poslovnih udjela
odnosno glasova kojima raspolaze, ovlastenje opunomoéeniku da sudjeluje u radu Skupstine
i glasuje, datum izdavanja punomodi, te vlastorucni potpis opunomocitelja.

Punomo¢ se dostavlja u Drustvo posStom zajedno s prijavom ili osobno u sjedistu Drustva
najkasnije na dan odrzavanja Skupstine.

Clanovi drustva sami snose vlastite trodkove dolaska i sudjelovanja na Skupétini Drustva.
Materijale za Skupstinu druStva koji sluze kao podloga za donoSenje objavljenih odluka svaki
¢lan drustva moze traziti na uvid u sjedistu Drustva, radnim danom od 12,00 do 14,00 sati u
Pravnoj sluzbi.

Ako u zakazano vrijeme Skupstina ne bude imala kvorum propisan Drustvenim ugovorom,
sazvat ¢e se nova Skupstina na istom mjestu i sa istim dnevnim redom, te drugim datumom
odrzavanja objavljenim na oglasnim plo¢ama Drustva i na sluzbenoj internetskoj stranici
drustva. Na toj ¢e se Skupstini valjane odluke donositi bez obzira na broj uloga koji su na njoj
zastupljeni.

Clanovi Uprave:
Damir Pavlovié
Robert Simlesa
Berislav Saraja



